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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI et du
CJI.S.P.R. est constamment revu par la CEI et par le
C.I.S.P.R., afin d’assurer qu'il reflete bien I’état actuel de la
technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I'éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEIT et en
consultant les documents ci-dessous:

@ Bulletin de la CEIL

® Rapport d’activité de la CEI
Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC and C.I.S.P.R. publications
is kept under constant review by the IEC and the C.L.S.P.R.,
thus ensuring that the content reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

@ Report on IEC Activities
Published yearly

@ Cafalogue des publications de Ja CET
Puplié annuellement

Teranologie utilisée dans la présente publication

Seuls sont définis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présenke publication.

En ke qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportpra a la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technifjue International (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitfes séparés traitant chacun d’un sujet défini, 'Index géné-
ral étqnt publié séparément. Des détails complets sur le V.E.I.
peuvent étre obtenus sur demande.

Poulr les termes concernant les perturbations radipé
voir l¢ chapitre 902.

lectrique;

SymBjoles graphiques et littéraux

Seuls les symboles graphiques et littéraux spécia
dans la présente publication.

Le fecueil complet des symboles
CEI 1
S

Les|symboles litt
font ljobjet de la P

Autr

L’a)
qui é

@® Cafalogue of IEC Publications
Published yearly

I this publication

i to IEC Publi-
bulary (I.E.V.),
ers each dealing
t published as a
1 be supplied on

er 902.

aphical and letter symbols

wly special graphical and letter symbols ar¢ included in this
publication.

The complete series of graphical symbols ppproved by the
IEC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approved |by the IEC are
contained in IEC Publication 27.

Other C.I.S.P.R. publications

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists other C.I.S.P.R. publicatigns.
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ORGANISATION, REGLES ET PROCEDURES DU C.I1S.P.R.

PREFACE

do|

du|
d’

3, Jusqu’en 1939 le C.I.S.P. R avait tenu deux Réunions Pléniéres (en 1934 et en 1935) e

publiés, concernant essentiellement un équipement de mesures normalisé.

4. Aprés la deuxiéme guerre mondiale, P'UIR ne s’est pas reconstituée. A partir de la premiére

grouper dans un

thodes de travail
anch (Etats-Unis

aris pour décider

gl. Il a e’té décidé

ange de produits

dcommandations internationales sur les petturbations radio-
isgion Electrotech-

certain nombre
mité Consultatif

feu Sir Clifford
ons membres de
Réseaux Electri-

idteurs et Distribu-

jique (maintenant

I un sous-comité

’ 7 (2) et 1939): huit ragports avaient été

Réunion Pléniére

d’aprés guerre (Paris, 1950), le C.1.S.P.R. n’a plus été considéré comme un Comité mixte d’organisations inter-
nationales (dont la' CEI) mais il est devenu un Comité spécial parrainé par la CEI; son statut différe de celui
des autres Comités d’Etudes de la CEI par le fait que ses Membres ne comprennent pas seulement les Comités
nationaux de la CEI, mais aussi un certain nombre d’organisations internationales intéressées a la réduction

des perturbations radioélectriques.

5. A la suite de la Réunion Pléniére 3 West Long Branch (Etats-Unis d’Amérique) en 1973, des modifications ont
été apportées 4 la méthode de travail du C.1.S.P.R. afin de suivre plus étroitement les méthodes de travail des
Comités d’Etudes de la CEI. Ces modifications n’ont pas affecté la composition des membres du C.LS.P.R.
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ORGANIZATION, RULES AND PROCEDURES OF THE C.IS.P.R.

PREFACE

In 1971, the first edition of C.1.S.P.R. Publication 10 was issued in order to bring ument all
matters aLfecting the organization, rules and procedures of the C.I.S.P.R.

This second edition incorporates the changes necessary in the organization apd C.I.S.P.R.
resulting [from the decisions taken at the C.L.S.P.R. Plenary Assembly in Wes /3, and in
Montreux (Switzerland) in 1975.

1 [n 1933, an ad hoc conference of int o e how the
subject of radio interference should be dealt wit it ' ere was general agreement thaft the most
important international problem was t¢secure sotse hiformity in the method of measurement apd stipula-
tion of limits to avoid difficulties in thg ex 5 arid services. In order to promote the fgrmulation

pf internationally agreed re¢omumendations on o intéyference, the conference advised the formation of a
ommission (IEC) and the International Brpadcasting
er international organizations interested in the matter.
BR.) did not wish to become a full member.

2. fal\ime ¢ C.I.SP.R. took place in Paris in 1934, under the Chairmanship pf the late
; 3 ¢légates nominated by the National Committees of the IEC anfl by mem-

presentatives from the International Conference on Large High-tensipn Electric
terhatiynal Mhion of Railways, the International Union of Producers and Distfibutors of
and observers from the International Telephone Consultative Committee (now .C.I.T.T.)

3. Up ungil' 1939, the C.1.S.P.R. had held two Plenary Meetings (in 1934 and 1935) and a group of dxperts had
héld ‘seven meetings (in 1934, 1935 (2), 1936, 1937 (2) and 1939); eight reports, dealing maiply with a
sTandard measuring equipment, iad been issued.

4. After the second World War, the UIR was not reformed. From the first post-war Plenary Session (Paris 1950)
onwards, the C.I.S.P.R. was no longer considered a Joint Committee of international organizations including
the IEC, but became a Special Committee under the sponsorship of the IEC whose status differed from that
of the other IEC Technical Committees in that C.I.S.P.R. Member Bodies not only comprised National Com-
mittees of the IEC, but also a number of international organizations interested in suppression of radio inter-
ference.

S. After the Plenary Meeting in West Long Branch (U.S.A.) in 1973, changes were made in the methods of
working of the C.I.S.P.R. in order to follow more closely the methods of working of IEC Technical Commit-
tees. These changes did not affect the membership of the C.1.S.P.R.
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SECTION DEUX — ATTRIBUTIONS

6. Buts du C.I.S.P.R.

Promouvoir les accords internationaux sur les aspects des perturbations radioélectriques, énumérés ci-aprés, et facili-

ter ainsi le commerce international.

(1) Protection de la réception radioélectrique a Pencontre des perturbations provoquées par des sources telles que:

— les appareils électriques de tous genres;
— les systémes d’allumage des moteurs;
les réseaux électriques, y compris les systémes de transport électriques;

parles émetteurs destinés 3 la transmission de Pinformation):

les appareils industriels, scientifiques et médicaux a radiofréquences (d I’exclusion des rayonnements émis

— les récepteurs de radiodiffusion sonore et visuelle.

2) Equipement et méthodes de mesure des pertufbations.

3) Valeurs limites des perturbations provenant des sources énumérées a

4) Prescriptions relatives'é Iimmunité des installations réceptrice visuelle vis-a-vis

des perturbations et (en liaison avec les Comités d’Etudes de la mesure de cette

immunité.

(5) Incidence des régles de sécurité sur les méthodes d’
7.

Coliaborer avec le C.C.L.R. de la fagon
7. radioélectriques.
7.1 le mesure ou du
domaine d’application des ent avantageuse.
7. esser.
74
7 . eh tant qu’observateur aux réunions du Comité Directeur du C.I.S.P.R.
8.

turbations radio-
élg¢ctrigues.
SECTION TROIS — COMPOSITION

9. Membres
9.1 Le C.I.S.P.R. comprend les membres suivants:

—Tout Comité nationat ae ta CET:

- L’Union Européenne de Radiodiffusion (UER).

— L’Organisation Internationale de Radiodiffusion et de Télévision (OIRT).
— La Conférence Internationale des Grands Réseaux Electriques (CIGRE).

— L’Union Internationale des Producteurs et Distributeurs d’Energie Electrique (UNIPEDE).

— L’Union Internationale des Chemins de Fer (UIC).
— L’Union Internationale des Transports Publics (UITP).

-- La Commission Internationale de Réglementation en vue de I’ Approbation de I’Equipement Electrique (CEE).

(Pour la coopération avec le C.C.I.LR., se rapporter 4 Particle 7.)

9.2 Toute autre organisation internationale reconnue comme intéressée par les aspects internationaux de la réduc-
tion des perturbations radioélectriques peut devenir membre du C.I.S.P.R., sous réserve de I’approbation de I’ Assemblée

Pléniére du C.I.S.P.R.
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SECTION TWO — TERMS OF REFERENCE

6. Aims of the C.LS.P.R.

To promote international agreement on the aspects of radio interference set out hereafter, thereby facilitating inter-
national trade.

(1) Protection of radio reception, from interference sources such as:

Electrical appliances of all types.

Ignition systems.

Electricity supply systems, including electric transport systems.
Industrial, scientific and electro-medical radio frequency equipment (excluding radiation from transmitters
intended for conveying information).

— [Sound and television broadcasting receivers.

(2) Ec]:ipment and methods for the measurement of interference.

(3) Limits for interference caused by the sources listed in item (1) of this clause.

ference
munity.

(4) Rdquirements for the immunity of sound and television broadcast regé

and (in

(5) Im

7. Cq
To co-of
7.1 At

72 Td
scope of m

r of the
e C.I.S.P.R.,would be mutually advantageous.

73 Tq bring to the attentign o \C.I.R. detailseof any (J.Y.S.P.R. studies which appear likely to interept them.

74 Tq exchange obsegvers
7.5 Tq accept the @e 2 t QLR g an‘observer at the meetings of the C.I.S.P.R. Steering Corpmittee.

8. 0]

SECTION THREE — COMPOSITION

9. Membership

9.1 The C.1S.P.R. is composed of the following Member Bodies :

Egab Naotional O ittan of tloa T
AUVIT INATIUITA CUTIIITIITIVO UL LIV T IO

European Broadcasting Union (EBU).

International Radio and Television Organization (OIRT).

International Conference on Large Electric Systems (CIGRE).

— International Union of Producers and Distributors of Electrical Power (UNIPEDE).
— International Union of Railways (UIC).

— International Union of Public Transport (UITP).

— International Commission on Rules for the Approval of Electrical Equipment (CEE).

(For co-operation with the C.C.I.R., see Clause 7.)

I

9.2 Any other international organization having a recognized interest in the international aspects of the abatement
of radio interference may become a member of the C.1.S.P.R., subject to acceptance by the Plenary Assembly of the
C.ISPR.
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10. Structure

10.1 Le C.I.S.P.R. comporte comme le montre I'organigramme ci-apres:

— Une Assemblée Pléniére
— Un Comité Directeur

— Des Sous-Comités

— Des Groupes de Travail

ASSEMBLEE PLENIERE

COMITE DIRECTEUR

SOUS-COMITES SC A SC B
GROUPES DE TRAVAIL GT GT GT

094176
En outre, des groupes ad hoc peuver{t étre créés, si nécessaire
1p.2  Lastructure et I'organisation du C.I.S.P.R. ne pe e/par I’ Assemblée Pléniére.
1. Réunions

1 dnicxe Svnir e oins une fois tous les trois ans. {ette réunion doit

>

tmalement chaque année, a moins qpe le Président du
bit étre normalement associée a une réurion conjointe des
peut étre convoqué a tout moment pendant ces réunjons.

issent selon les besoins. Les réunions doivent étre groupées avec celles
gridde de temps et au méme endroit mais pas plus de|deux réunions de

1

d

S

Normalement, g ¢me sesgion, un Sous-Comité ne doit pas se réunir a la fois avant et{aprés ses Groupes
de Travail.

I

ité d’une proposition émanant d’un Groupe de Travail n’est pas gdmise au cours de

ravail. Les Groupes de Travail se réunissent, selon les besoins. Lorsque celn est possible, les’
rfunions_des, Grqoupeg de Travail doivent étre groupées en un méme lieu et tenues conjointement avpc les réunions des
Sous-Comités du C'I.S.P.R. Pas plus de deux réunions (Groupes de Travail et Sous-Comités) ne gloivent coincider.

1125 Les réunions de I’Assemblée Pléniére, du Comité Directeur et des Sous-Comités sont organjsées par le Bureau
Central de la CEI en accord avec le Secrétariat du C.I.S.P.R. et conformément aux Directives Générales pour les travaux
dela CEI

11.6 Les réunions des Groupes de Travail sont organisées par les Présidents des Groupes de Travail qui doivent infor-
mer le Bureau Central de la CEI des lieux et des dates des réunions (voir le paragraphe 18.3).
12. Présidents et Vice-Présidents

12.1 Le Président du C.I.S.P.R. est le Président de I’Assemblée Pléniére.

12.2 Le Président du C.I.S.P.R. est élu par I’Assemblée Pléniére pour une durée de six ans. Afin d’assurer une cer-
taine continuité, cette période doit embrasser au moins deux Réunions Pléniéres successives et étre au besoin ajustée
pour remplir cette condition. Le Président est immédiatement rééligible pour une nouvelle période de six ans.
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10. Structure

" 10.1 The C.I.S.P.R., as shown in the following diagram, consists of:

— A Plenary Assembly
— A Steering Committee
— Sub-Committees

— Working Groups

PLENARY ASSEMBLY

STEERING COMMITTEE

SUB-COMMITTEES SC A SC| B sC C
WORKING GROUPS WGs WGs WGs
4{76

In addition] ad hoc groups may be formed as required.
10.2 The structure and organization of the C.1.S.P.R. may be mofified
11. Mgetings
11.1 Plenary Assembly-shall meet not less thatnoncé\eva ¢ as. ‘ i sociated
with a grouped meeting of the C.I.S.P.R. Sub-Commitiees.
112 Steering Committee normally meets every yea Q : I.S.P.R.
The yearly| meetings shall normally SeNassociated 1e Steer-
ing Committee shall be on call throughout\t}
113 Syb-Committees shall me ib-Com-
mittees ovpr the same d > Working
Groups meptings should cejnCide,

A Sub-Committee should v
meeting pejriod.

W' before and after a meeting of its Working Groups in the same

A proposal from a Working\ § at be finally adopted by a Sub-Committee during the same meeting period.

114 Working g get as netessary. Where possible, thé meetings of Working Groups should be groupdd in one

eetings of the Plenary Assembly, Steering Committee and Sub-Committees are arranged through |the IEC

P vds of the

work of the IEC.
11.6 Meetings of Working Groups are arranged by the Chairmen of the Working Groups who should inform the IEC
Central Office of the meeting place and dates (see Sub-clause 18.3).

12. Chairmen and Vice-Chairmen

12.1 The Chairman of the C.I.S.P.R. is the Chairman of the Plenary Assembly.

12.2 The Chairman of the C.I.S.P.R. shall be elected by the Plenary Assembly for a period of six years. In the
interest of continuity, this period shall embrace not less than two successive Plenary Meetings and, if necessary, the

period of office shall be adjusted to permit this condition to be fulfilled. The Chairman shall be elegible for immediate
re-election for one further period of six years.
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12.3 Trois Vice-Présidents au maximum sont nommes par le Président du C.I.S.P.R. pour le conseiller sur les affai-
res concernant les limites, les mesures et les statistiques, ainsi que la sécurité. Ils sont élus par ’Assemblée Pléniére.
Le Vice-Président aux limites agit en qualité de Président du C.1.S.P.R. en I'absence de celui-ci et le Vice-Président 4 la
sécurité représente le C.I.S.P.R. au Comité Consultatif de la Sécurité (ACOS) de la CEL

124 Les Présidents des Sous-Comités sont nommés par 1’Assemblée Pléniére sur la recommandation du Comité -
Directeur. Celui-ci peut faire des nominations provisoires dans les intervalles entre les réunions de I’Assemblée Pléniére.

13. Secrétariat

13.1 Le Secrétariat du C.I.S.P.R. est assuré par I'un des Comités Nationaux de la CEI a la demande de I’Assemblée
Pléniére. Le Secrétariat a les responsabilités suivantes:

1) Pourvoir ’Assemblée Pléniére et le Comité Directeur d’un Secrétariat.

2) Prendre les dispositions nécessaires pour la diffusion des propositions établiespz
hui rendent compte directement au Comité Directeur.

ceux des'Grpupes de Travail

3) Prendre, en accord avec le Bureau Central de la CEI, les dispositions péce
’Assemblée Pléniére et du Comité Directeur.

anisel les réunions de

132
I’Aksemblée Pléniére. Les Secrétariats des Sous-Comités ont }

la demande de

2) Prendre, en accord avec le Bureau Ce ) e spositions néces-

1313
deq Directives générales pour les travaux della C

ment d larticle 4
1) De brefs comptes g€nd eS Tenqi ; recteur ; ils men-

(2) Le Secrétariat du ¢ J.S.RR. dajt & h des documents

définitifs. @
3) Si nécessaire

textes francais ¢

tablissement des
(vité a participer

4)

14
1411
1) recommaqdatjons

2) /£ rapports

3).) questions d’étude.

Note. — Les questions d’étude du C.L.S.P.R. ne sont plus publiées dans un document séparé mais sont diffusées uniquement en tant que
documents Secrétariat.

142 Les publications du C.I.S.P.R. comprennent :
(1) des spécifications
(2) des publications sur les valeurs limites et les méthodes particuliéres de mesure
(3) le relevé des valeurs limites C.1.S.P.R. et nationales des perturbations et des courants de fuite

(4) d’autres documents dont le Comité Directeur ou I’Assemblée Pléniére ont approuvé la publication.

143 Définitions

14.3.1 Les spécifications du C.I.S.P.R. définissent un appareil C.L.S.P.R. pour la mesure des perturbations radioélec-
triques ou un dispositif de mesure, et des méthodes générales de mesure.
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12.3 Up to three Vice-Chairmen shall be elected by the Plenary Assembly upon nomination by the Chairman of
C.IS.P.R. to advise him on matters concerned with limits, measurements and statistics, and safety. The Vice-Chairman
for Limits shall act as Chairman of the C.I.S.P.R. in his absence. The Vice-Chairman for Safety shall represent the

C.1.S.P.R. on the IEC Advisory Committee on Safety (ACOS).

124 For each Sub-Committee, a Chairman shall be appointed by the Plenary Assembly on the recommendation
of the Steering Committee, which may make temporary appointments in the intervals between meetings of the Plenary
Assembly. ’

13. Secretariat ,
13.1 The C.I.S.P.R. Secretariat shall be provided by one of the National Committees of the IEC at the request
of the Plenary Assembly. The Secretariat shall have the following responsibilities :

(]) Toprovide the Secretariat for the Plenary Assembly and for the Steering Committee

(2) T¢ arrange for the circulation of proposals made by those Working Groups which reportdijrect to fiie Steering
Commitftee.
(3) In conjunction with the IEC Central Office, to make a.frangements for the pdeK
and Ste¢ring Committee.
4 T

(5) T¢ maintain a list of Steering Committee members and their addresse

ssembly

1322 Egch Sub-Committee shall have a Secretariat provided by ope : : C at the
request of the Plenary Assembly. Sub-Committee Secretariats shall

(1) T provide the Secretary for the Sub-Committee meetirp

(2) If conjunction with the IEC Central Off
meetings of the Sub-Committee.

]

13.3 T ice with
Clause 4 o
() B ind shall
include
2 T cuments.
3) W hittee to
prepare e part in
meeting

@ T

14.
14.1 (] 1.S.P.R>Statements comprise :
(N ecommendatios
) eports
(3) Study Questions

Note. — C.1.S.P.R. Study Questions are no longer published separately but are circulated as Secretariat documents only.

14.2 C.I.S.P.R. Publications comprise :
(1) Specifications
(2) Publications on limits and particular methods of measurement
(3) Survey of limits of interference and leakage currents (C.I.S.P.R. and National)

4) Other material as approved for publication by the Steering Committee or Plenary Assembly.

14.3 Definitions
143.1 CIS.P.R. Specifications define a C..S.P.R. radio interference measuring apparatus or measuring device and
general methods.
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14.3.2  Un rapport du C.LS.P.R. est un exposé donné pour information et indiquant les résultats d’études portant sur
des sujets techniques concernant le C.I.S.P.R. '

14.3.3  Une recommandation du C.LS.P.R. est un texte publié en vue de sa prise en considération et de sa mise en
application par les organismes ou autorités appropriées.

14.3.4  Une publication du C.ILS.P.R. sur des limites et des méthodes particuliéres de mesure est un ensemble de
documents déja approuvés, extraits des Spécifications, Rapports et Recommandations du C.I.S.P.R.; et traitant d’un
domaine particulier des perturbations radioélectriques. Une telle publication peut avoir la forme d’un code de bonne
pratique. ’

14.3.5  Une question d’étude du C1.S.P.R. est ’énoncé d’un probléme technique pour lequel on demande une réponse.

14.4 Les Publications du C.I.S.P.R. sont éditées par la CEI au nom du C.I.S.P.R. Des exemplaires gratuits de ces
Publications du C.I.S.P.R. sont fournis par le Bureau Central de la CEI aux membres du C.I.S.P.R. conformément aux

o : . . B PP
dispesitionsenvigueur pourfesexemptaires gratuits des Pubtications de tr €E

SECTION QUATRE — ORGANISATIO

15. Assemblée Pléniére
154 Constitution. 1’ Assemblée Pléniére se compose de délégués représe : bres du C.I.S.P.R.

15p Attributions. 1.”Assemblée Pléniére est ’organe sypréme C.LSR R. Seg responsabilités sofit les suivantes:
1) Elire le Président et les Vice-Présidents du C.1.

2) Désigner le Secrétariat du C.I.S.PK.

3) Désigner les Présidents et les Secrétatiats des'S

4) Approuver les modifications dans la€omposition\d ; IS.P.R.
5) Modifier, selon les besoins, la structure Ct T g C.LSP.R.

6) : dt énépal qui lui sont attribuées par le Comité Di Lecteur.

7) Examiner des ande dgs membres, du Président du C.I.S.P.R. ou dgs Présidents des
Sous-Comités.

16.
1641

- Hu Seerétaire Géméral de la CEI;
— HuSecrétariat du C.I.S.P.R.;

— Wautres membres cooptés par le Président du CISPR

— d’un représentant de chacun des membres du C.I.S.P.R. autres que les Comités nationaux de la CEI;
— d’un observateur du C.C.LR.;

— des Présidents des Groupes de Travail qui rendent compte directement au Comité Directeur (le cas échéant).

16.2 Attributions
Les responsabilités du Comité Directeur sont les suivantes: ‘
(1) Aider et conseiller le Président dans la conduite des affaires du C.I.S.P.R.
(2)  Se tenir au courant de tous les travaux en cours au sein du C.1.S.P.R.
(3) Guider et aider ceux qui effectuent les travaux du C.I.S.P.R.

(4) Examiner les rapports d’avancement établis par les Sous-Comités et par les Groupes de Travail qui rendent
compte directement au Comité Directeur.
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1432 CLS.PR. Report. A statement issued for information giving results of studies on technical matters relating to
the C.I.S.P.R.

1433 CILS.P.R. Recommendation. A statement issued for consideration and implementation by the appropriate
organizations or authorities.

1434 CILS.P.R. Publication on Limits and particular Methods of Measurement. A collection of statements taken

from previously approved C.I.S.P.R. Specifications, Reports and Recommendations dealing with one particular field
of radio interference. Alternatively, such a publication can be in the form of a Code of Practice.

14.3.5 CILS.P.R. Study Question. A statement of a technical problem to which an answer is required.

144  C.IS.P.R. Publications will be published by the IEC on behalf of the C.L.S.P.R. Free copies qf these C.I.S.P.R.
Publications will be provided by the IEC Central Office to Member Bodies of the C.L.S.P.R. in accordance with current
arrangements for free copies of IEC Publications

SECTION FOUR — ORGANIZATION

15. Plenary Assembly

151 Constitution. The Plenary Assembly shall consist of delegatés resdntifgnthe CNL.S.P.R. Member Bodies.

152
(1)
(2)
)
G
)
6

(7) |To consider techni X g s Membet Bodies, the Chairman of the C.L.S.P.R. of Chairmen
of th¢ Sub-Committees.

16. Steering Con@

16.1 Constitution
The §

— the O
— the Vlice-
— the (hair
— the it
— the ( y
— the Sgcretariat of the C.I.S.P.R.;

— addiqional members as co-opted by the Chairman of the CI.S.P.R.;
— a representative of each of the Member Bodies of the C.I.S.P.R. other than the National Committees of the [EC;
— an observer from the C.C.I.R.; :

the Chairmen of those Working Groups which report directly to the Steering Committee (when required).

ilities are:

16.2 Terms of reference
The responsibilities of the Steering Committee are :
(1) To assist and advise the Chairman of the C.1.S.P.R. in the conduct of the affairs of the C..S.P.R.
(2) To maintain contact with all work in progress in the C.I.S.P.R.
(3) To give guidance and assistance to those carrying out the work of the C.I.S.P.R.

(4) To consider progress reports from Sub-Committees and from Working Groups which report directly to the
Steering Committee.
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(5) Conseiller le Président du C.I.S.P.R.en ce qui concerne les dispositions a prendre pour les réunions du C.L.S.P.R.

(6)  Attribuer de nouveaux sujets d’étude 4 un Sous-Comité, lorsque ceux-ci ne rentrent pas directement dans les
attributions de celui-ci.

(7) Créer les Groupes de Travail qui rendent compte directement au Comité Directeur.

17. Sous-Comités
17.1 Constitution

Le Sous-Comité est composé de délégués représentant les membres du C.I.S.P.R.
172 Attributions

es responsabilités des Sous-Comités sont les suivantes:

17.p.1 GENERALITES

1) Etablir et réviser les Recommandations, Rapports, Spécifications et Pub rs limites et les
méthodes particuliéres de mesure concernant les:

usion des émet-
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teurs radioélectriques.
(b) Techniques de mesure des perturbations applicables.

2) Formuler les questions d’étude requises pour 'obtentios ationsynécessaires [ I’exécution du

boint (1).
3) Constituer les Groupes de Travail indispensables pdur lex es problémes particuliprs.
172.2 SOUS-COMITE A Equipement dg 8r uratin@ progédures et techniques d’chantillonnage.

publications/ concernant les appareils de [mesure et leurs

Nole. — Les méthodes de connexion, le mode
particulicre de perturbati

dure d’emploi de ces ¢quipements pour la miesure d’une source
is un contact doit

2) ats des mesures
des perturbations et gffe
17(2.3
Etdblir et réviser leg €€ i i i de mesure parti-
culiéres concernafit Igs'g ’énergie a radio-
fréquence pon age. h des dispositifs

d’dllumage e ) nde puissance et
d’qutres apparkils

17124 S \B Pérturbations dues aux lignes et aux équipements a haute tension et aux systemes de traction
électrique.

Etpblir, ét-réviser les résolutions, spécifications et publications sur les valeurs limites et les méthodeg particuliéres de
mdsute, concernant les perturbations produites par les lignes d’énergie, les équipements a haute tensign et les systémes
detractiom étectrique:

17.2.5 SOUS-COMITED Perturbations relatives aux véhicules & moteur et aux moteurs & combustion interne.

Etablir et réviser les résolutions, spécifications et publications sur les valeurs limites et méthodes de mesures concernant
les perturbations produites par le systéme d’allumage et les autres éléments de I’équipement électrique des véhicules
ainsi que par les ensembles analogues comportant des moteurs & combustion interne, y compris les perturbations pro- '
duites par les véhicules aux récepteurs radioélectriques installés a bord de ces véhicules.

17.2.6 SOUS-COMITE E Caractéristiques des récepteurs radioélectriques en ce qui concerne les perturbations.

Etablir et réviser les résolutions, spécifications et publications sur les valeurs limites et les méthodes particuliéres de

mesure concernant: '

— Les limites pour les perturbations dues aux récepteurs de radiodiffusion et aux récepteurs pour d’autres systémes
de communications sonore et visuelle. '
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(5) To advise the Chairman of the C.I.S.P.R. as to the arrangements to be made for meetings of the C.I.S.P.R.

(6) To refer new objects of study to a Sub-Committee when the terms of reference do not directly apply.

(7) To set up Working Groups reporting to the Steering Committee.

17. Sub-Committees

17.1 Constitution :
The Sub-Committee shall consist of delegates representing the C.I.S.P.R. Member Bodies.

17.2 Terms of reference

The responsibilities of the Sub-Commitiees are ;.

17.2.1. GENERAL
(1) o prepare and revise Recommendations, Reports, Specifications and Publicd articular
methods of measurement concerning:

{a) | Limits for interference produced by electrical equipment and instpdiatiohs, ¢ i 8 smitters.

" (b) [Interference measuring techniques as applicable.

(2) To initiate Study Questions as required with the object of obtaimi Srmgtion pe omplish-
ing itep (1). ,
3) 1
1722 d
1)y 1 ions_an hlicatio T measuring instruments and |ancillary

appara

Note. — e sguipment e measurement of a particular source of ifterference
t i hat’source, but liaison shall be maintained with|{ Sub-Com-

o set up Working Groups as necessary for the detaile

pling methods and technfiques.

2) i i i e 2d(in" tiedl interpretation of the results of measurement of inter-
ferencg and to correl
1723
To prepafe and revise Staten Seificati and Publications on limits and particular methods of megsurement
concerni WA Mipme ‘e. that intended for generating radio frequency energy for industrial,
scientific [or medicd 1 t in which a spark is necessary for its operation (except ignition systems of

internal dqombystion, engings)chigh-power semiconductor control devices and from other industrial equipment (if so
requested| by ) R>Steering Committee).

1724 ¢.1SP.R. SUBCOMMITTEE C Interference from overhead power lines, high-voltage equipment and electric
traction systems.

To prepafe ahd'revise Statements, Specifications and Publications on limits and particular methods of megsurement
concerninjg interference from overhead power lines, high-voltage equipment and electric traction systems.

1725 CISP.R.SUB-COMMITTEED Interference relating to motor vehicles and internal-combustion engines.
To prepare and revise Statements, Specifications and Publications on limits and particular methods of measurement
concerning interference from the ignition systems and other components of the electrical system of motor vehicles,

and from other equipment fitted with internal combustion engines, including interference to radio reception in a
vehicle arising from devices within the vehicle itself.

17.2.6 C.LS.P.R. SUB-COMMITTEE E Interference characteristics of radio receivers.

To prepare and revise Statements, Specifications and Publications on limits and particular methods of measurement
concerning :

- Limits for interference from sound and television broadcast receivers and receivers for other communication systems.
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— Les conditions relatives 4 'immunité de ces récepteurs aux perturbations.

— Proposer des méthodes de mesure et des procédures d’emploi des appareils utilisés pour la mesure des perturbations
et de 'immunité dans la mesure ol des méthodes, acceptables par le C.I.S.P.R., n’ont pas été définies ou ne sont
pas a P'étude parla CEL '

1727 SOUS-COMITEF Perturbations dues aux moteurs, appareils domestiques, appareils d’éclairage et autres dispo-
sitifs analogues.

Etablir et réviser les résolutions, spécifications et publications sur les valeurs limites et les méthodes de mesure particu-
liéres concernant les perturbations produites par les moteurs, les appareils électrodomestiques, les appareils d’éclairage,
les dispositifs de contact, les dispositifs de commande a semi-conducteurs de faible puissance et les dispositifs analogues.

18. Groupes de Travail

1B.1 On distingue deux catégories de Groupes de Travail, a savoir:

(1) Les Groupes de Travail préparatoires constitutés sur une base semi-pe
culier des travaux du Sous-Comité.

r un aspect parti-

du Comité ou du

Les Groupes de Travail préparatoires sont composés d’experts ag le k qui expriment le
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1B.3 Organisation

4.3 des Directives
bls il appartient au
vail.

Les travaux des Groupes de Travail pr¢
fénérales pour les travaux e
(Jomité Directeur du C.L

118.4 A zz‘ribu:ions
Les attributi

dépend et au ¢

o

Sous-Comité dont

—

ON CINQ — PROCEDURES RELATIVES AUX PUBLICATIONS

19. Documents-des Groupes de Travail

19.1 Les documents internes 4 un Groupe de Travail sont diffusés exclusivement a ses membres.

192  Les membres d’un Groupe de Travail sont responsables de la reproduction et de la diffusion de leurs propres
documents. '

20. Documents de I’Assemblée Pléniére et des Sous-Comités

20.1 Documents du Secrétariat

Les projets de propositions établis par les Groupes de Travail ou par les Sous-Comités doivent étre diffusés sous la -
forme de documents ‘Secrétariat’. Les directives sur la préparation des projets sont données a I'article 4.2 des Direc-
tives Générales pour les travaux de la CEL
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-~ Requirements for the immunity of such receivers and receiving systems from interference.
— Measuring methods and methods of use of apparatus employed for the measurement of interference and immunity
in so far as methods acceptable to the C.[.S.P.R. have not been laid down or are not in preparation by the IEC.

17.2.7° C.LS.P.R. SUB-COMMITTEE F Interference from motors, household appliances, lighting apparatus, and the
like.

To prepare and revise Statements, Specifications and Publications on limits and particular methods of measurement
concerning interference from motors, household appliances, lighting apparatus, contact devices, low-power semiconduc-
tor control devices and the like.

18. Working Groups

18.1 1|here are two kinds of Working Groups, as follows:

(1) Preparatory Working Groups set up on a semi-permanent basis to deal with a garticulan t work of
the Sul)-Committee.

(2) A4d hoc Groups which function usually only at the meeting of the pga mittee at

which they are formed.

18.2 Jonstitution

Prepargtory Working Groups shall consist of experts nominatdd by Natiofa ees expressing a wigh to par-
ticipate inf the work. The number of experts should be kept to ihj

18.3 (rganization
The wprk of the Preparatory Workmg Grougps sha : g accordance with Clause 2.4.3 of thg General

Directiveq for the work of the IECwi i ‘ k_ahd 1 for which the C.I.S.P.R. Steering Cpmmittee
and Sub-Jommittees shall appoint 1¢i i

18.4 Terms of reference
Terms |of reference 0;3

at which it is set up.

-Cpmmittee

CTION FIVE — PUBLICATION PROCEDURES

19. Working Group Documents

19.1 Documents internal to a Working Group shall be circulated only to its members.

192 Members of a Working Group are responsible for the reproduction and circulation of their own documents.

20. Plenary Assembly and Sub-Committee Documents

20.1 Secretariat Documents

Proposals prepared by Working Groups or by Sub-Committees shall be circulated as ‘Secretariat’ documents. Guidance
on the preparation of drafts is given in Clause 4.2 of the General Directives for the Work of the IEC.
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202 Documents des membres du C.I.S.P.R.

Les propositions ou observations soumises par les membres du C.I.S.P.R. doivent étre diffusées en tant que docu-
ments de membres portant référence de leur nom.
203 Procés-verbaux et autres documents Bureau Central

Les procés-verbaux des réunions de 1’Assemblée Pléniére et des Sous-Comités doivent étre diffusés en tant que docu-
ments du Bureau Central portant la référence “PV”.

Les ordres du jour des réunions de I’Assemblée Pléniére et des Sous-Comités, les documents diffusés selon la Régle
des Six Mois ou la Procédure des Deux Mois et les Rapports de Vote doivent étre diffusés en tant que documents du
Bureau Central.

204 Reproduction et diffusion des documents

Deux exemplaires de fous les documents de I’ Assemblée Pléniére et des Sous-Comités doivent étre-adressés au Bureau
Ceptral de la CEI (avec une copie au Secrétariat du Comité concerné) pour reprodfictiongt diffusion a tous les mem-
brgs et au C.C.L.R.

Le Bureau Central de la CEI diffuse tous les documents de I’ Assemblée Plénjex ous-Comiltés aux membres
.du|Comité Directeur.

Conformément aux Directives Générales pour les travaux de la CEJ, exyplaires jour et tous les
documents de base nécessaires pour une réunion de 1’Assemblée '
au|Bureau Central de la CEI au moins cinq mois avant la datg
tiqns des membres sur les documents de base doivent étre ;
avant la date de la réunion.

ent étre adressés
ires des observa-
ns cing semaines

Le Secrétaire du Sous-Comité devra effgetuer 4 yng day g s,possible de la date de la féunion une com-
pilation des observations sur les documdqgts a\l’é f la réunion pour
digtribution.

20.5 Documents de réunion

inion de Comité.

Iis nbres par 'entre-

ht 4 une réunion
itif ou dans tout
autre document destiné 2 3bj & ent 4 diffuser le
cQ i i
dy

ément 4 la procé-

s membres et au

212 I¢s membres du Comité Directeur sont responsables de la reproduction et de la diffusion de leurs propres
d¢cuments.

22. Approbation des documents du C.L.S.P.R.

22.1 Propositions

Une proposition détaillée concernant une nouvelle résolution (question d’étude, rapport ou recommandation), spéci-
fication ou publication sur des valeurs limites et des méthodes de mesure particuliéres du C.I.S.P.R., ou une modifica-
tion 4 un document existant peut étre diffusée en tant que document du C.I.S.P.R., du Comité Directeur, d’un Sous-
Comité ou d’un membre. Une telle proposition peut ensuite étre examinée soit lors des réunions du Comité lui-méme,
soit soumise & un Groupe de Travail pour étude approfondie.

22.2 Questions d’étude et Rapports du C.1.5.P.R.

La formulation, la modification ou Pannulation d’une question d’étude du C.I.S.P.R. doivent étre approuvées lors
d’une réunion du Sous-Comité concerné, a condition que la question d’étude intéresse uniquement ce Comité.
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20.2 Documents of CIS.P.R. Member Bodies

Proposals or comments submitted by C.I.S.P.R. Member Bodies shall be circulated as ‘Member Body’ documents
with reference giving the name of the relevant Member Body.

203 Minutes and other Central Office documents

Minutes of Plenary Assembly and Sub-Committee meetings shall be circulated as Central Office ‘RM’ documents.

Agendas for Plenary and Sub-Committee meetings; documents circulated under the Six Months’ or Two Months’
Procedures and Voting Reports shall be circulated as ‘Central Office’ documents.

204  Document Reproduction and Circulation

Two cqpies ice (with a
copy to th and the
C.CIR.

Membefs of the Steering Committee shall be included in the circulation from Plenary
Assembly and Sub-Committee documents.

In acco cuments
required fi b at least
five months before the date of the meeting concerned. Copies of commé 3 eq 3 kic docu-
ments shall |

The Se ussion as
near to thq

20.5 Meeting Documents

Meeting meeting of a committee. They are usually dupli-
cated on green paper to distinguigh them / i ¢d to all Member Bodies through the IEC Central
Office. '

Meeting documents are distribited\ok hicipants i 4 given meeting and therefore reference should never be
made to them in the ﬁ@ { e theeting, oiNin gther documents intended for general circulation. If 4 Member
Body or g4 Secretariat & ; eting document to be a given general circulation, the relejant text

should be ent to the IEC

21. Steering
211 Doc i ¥ ¢ C.I.S.P.R. Steering Committee shall be circulated only to its membess and to
the C.C.I.R.

21.2 emberssof the
documents.

tering Committee are responsible for the reproduction and circulation of their own

.22, Approval of C.LS.P.R. Documents

22.1 Proposals

A detailed proposal for a new C.I.S.P.R. Statement (Study Question, Report or Recommendation), Specification or
Publication on limits and particular methods of measurement, or for an amendment to an existing document, may be
circulated either as a C.I.S.P.R., Steering Committee, Sub-Committee or ‘Member Body’ document. Such a proposal
may then be discussed either at meetings of the committee itself or referred to a Working Group for detailed study.

222 CI.S.P.R. Study Questions and Reports

The origination, amendment or cancellation of a C.I.S.P.R. Study Question shall be approved at a meeting of the
Sub-Committee concerned providing the Study Question is of interest only to that Committee. The approval of the
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L’approbation du Comité Directeur du C..S.P.R. est nécessaire pour formuler, modifier, ou annuler une question
d’étude si plus d’un Sous-Comité du C.I.S.P.R. est concerné. La formulation, la modification ou I'annulation d’un Rap-

port du C.I.S.P.R. doivent étre approuvées lors d’une réunion du C.I.S.P.R., du Comité Directeur ou du Sous-Comité
concerné.

223 Spécifications du CI.S.P.R.

223.1 Lorsque le C.I.S.P.R., le Comité Directeur ou un Sous-Comité du C.I.SP.R. estime qu’un accord suffisant a
été réalisé pour qu’un projet concernant un sujet donné puisse étre accepté comme nouvelle spécification ou comme
une modification a une spécification existante, I'autorisation doit étre demandée au Président du C.L.S.P.R. pour que
ce projet soit diffusé pour approbation selon une procédure correspondant & la Régle des Six Mois de la CEI et le
Comité Directeur du C.I.S.P.R. informé en conséquence. Cette période de six mois peut étre réduite, en ce qui concerne
un projet particulier de Spécification, par le Comité Directeur du C..S.P.R.,s’il le juge nécessaire.

2P.3.2  Un projet ne doit étre diffusé pour approbation suivant la Régle des Si lair qu’un accord
afissi étendu que possible a été obtenu pendant les discussions

2p.3.3 Seuls les Comités nationaux de la CEI votent pour I'approbation ’ung Spécifieati fagon 4 assurer I'uni-
formité de vote de chaque pays

2P.34 Les mesures a prendre en ce qui concerne les résultats du Régle des Six Mois
el la Procédure des Deux Mois de la CEI, comme indiqué dansNe ectivesGéné ravaux de la CEI.
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Deux Mois doivent

D>

re rédigés en francais et en anglais.

D 4 Recommandations du C.1.S.P.R

[\S]

Un projet relatif a une nouvelle Recom v
bmme document du Secrétariat a tous Je
bncerné. Tout membre du C.I.S.P.R. pe
aragraphe 22.6.)

ne révision d’'une Recommandation est diffusé
S P.R_ pour examen et approbation plar le Sous-Comité
yne telle approbation dans un délai de trois mois. (Voir

D g o O

La rédaction ou leg m' icati satior imi ' thodes de mesure

phrticuliéres d é
1gs Spécifications, Ke

lgur approbation

paragraphe 14.3.4,
blication qu’aprés

L’ Assepablée Plénié ¢ i i i 3 - ité squ’dlle est invitée a le
fhire par unnmembreldu C.1.S: Esi ési it¢. De telles deman-
des trbal de la réunion
du Sous

3. Publicatiorf des documents

2301 Tous les documents sont mis en circulation en frangais et en anglais.

23.2 Chaque nouvelle résolution du C.I.S.P.R. (voir paragraphe 14.1), une fois approuvee regoit un numéro qui lui
est attribué par le Secrétariat du C.I.S.P.R.

233 Chaque résolution du C.LS.P.R., nouvelle ou modifiée, est mise en circulation en tant que document du
Secrétariat d’un Sous-Comité.

234 Les Publications du C.I.S.P.R. (voir paragraphe 14.2), nouvelles ou modifiées, sont éditées par le Bureau Cen-
tral de la CEI au nom du C.I.S.P.R. Le Secrétariat du Sous-Comité est responsable de I’envoi du projet définitif (en
francais et en anglais) au Bureau Central pour impression.

23.5 Chaque document reste en vigueur jusqu’a ce qu’il soit annulé ou remplacé par une édition plus récente.

23.6  Le Secrétariat du C.I.S.P.R. conserve une liste des résolutions du C. I S.P.R. Cette liste est publiée selon les
besoins, mais au moins une fois par an.
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